Elektroninio dokumento nuorasas

VILNIAUS UNIVERSITETO MEDICINOS FAKULTETO MEDICINOS MOKSLO CENTRO
KOMPIUTERINES JRANGOS PIRKIMAS (VU38461) (1, 2 PIRKIMO DALIS)
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
(FIKSUOTUY |KAINIY KAINODARA)

Vilniaus universitetas (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas 2119508133,
Universiteto g. 3, 01513 Vilnius, atstovaujamas kanclerio Raimundo Balcilinaicio, veikiancio pagal 2021-09-
16 jgaliojimg Nr. RI-328,

ir

UAB ,Miobius” (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 305284792, Pilies g. 18-3B, Vilnius,
atstovaujama direktoriaus Alberto Ramanausko, veikiancio pagal bendrovés jstatus,

atsizvelgdami j tai, kad Pirkéjas, jgyvendindamas iS Europos Sgjungos lésy bendrai finansuojama
projektg Nr. 01.1.1-CPVA-V-701-12-0001 ,Vilniaus universiteto Medicinos fakulteto Mokslo centro
sukdrimas”, kuris finansuojamas pagal 2014-2020 m. ES fondy investicijy veiksmy programos, patvirtintos
Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d., 1 prioriteto ,,Moksliniy tyrimy, eksperimentinés plétros ir inovacijy
skatinimas”1.1.1 uzdavinj ,Siekti aktyvesnio turimos ir naujai kuriamos MTEPI infrastruktlros panaudojimo®,
paskelbé atvirg konkursg (tarptautinis pirkimas) ,,Vilniaus universiteto Medicinos fakulteto Medicinos mokslo
centro kompiuterinés jrangos pirkimas (VU38461)“ (skelbimas apie pirkimg skelbtas 2023-06-04 Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS), pirkimo Nr. 672552) (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas
pateiké pasitlyma ir buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju Siose pirkimo dalyse:

- 1 pirkimo dalis ,,Staliniai kompiuteriai su monitoriais”“.

- 2 pirkimo dalis ,NeSiojami kompiuteriai“.

sudaré Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis), kuri laikoma sudaryta kiekvienai
pirkimo daliai atskirai, ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Si susitarimas susideda i toliau nurodyty dokumenty, kurie apima , Sutarties” savoka ir kurie
ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitlyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir Viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik
nuorody tikslu ir negali bati naudojami aiskinant Sutart;.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, ZodZiai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodg j jos dalj, ir (kiekvienu
konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu nurodyta
reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaic¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos,

jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Daumantas Gudelis, tel. +370 5 268 72 40,
el. pastas daumantas.gudelis@cr.vu.lt , jo nesant — dr. Aurelija Jakubé, tel. +370 5 2687239, el. pastas
aurelija.jakube@cr.vu.lt.
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2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Zilvaras Gelumbauskas,
projekto pirkimy ekspertas, jo nesant — jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.
2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Albertas Ramanauskas, tel.

+37069829003, el. pastas info@miobius.eu.
2.4, Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasirasyti Sutarties pakeitimy.

2.5. Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Tiekéjo
pranesimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: daumantas.gudelis@cr.vu.lt, kopija: infor@cr.vu.lt.
2.6. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo

pranesimai ir (ar) prasymai Tiekéjui yra: info@miobius.eu.

2.7. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siunciama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescio sgskaitas-faktiras ar sgskaitas-faktiras (toliau — sgskaita).

2.8. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu pranesa kitg adresa, nuo to momento prane$imai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Salis,
tinkamai nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy,
atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiska pranesimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo pranesimo
gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako uzZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2 Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasialyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma
Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

3.3. Tiekéjas pasitlyme nenurodé, jog planuoja pasitelkti subtiekéjus.

3.4. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais
ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitimg,
rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali blti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius wvykdyti
jsipareigojimus, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.9. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjy, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrindga, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.



3.10. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas
turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti naujo
subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus. Naujas
subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasililymas buvo vertintas pagal kaing
(sgnaudas) ir kokybe — ir Tiekéjo pateiktame Pasitlyme nurodytg (j kurig buvo atsiZzvelgta vertinant
pasitlyma), kvalifikacijg. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo
dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas pakeisty minétg
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

3.11. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

3.12. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekéjas gali
pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Sis
susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekeés) kuriy detalus aprasymas, jy kokybé, maksimalGs kiekiai ir (ar) apimtis, uzsakymy
tvarka, pristatymo (paslaugy suteikimo) terminai, vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede , Techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,Pasitlymas” (toliau — Pasillymas), o
Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir terminais.

4.2. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali
pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitlyme, atitinkancig Techninés
specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyty ir Technine specifikacijg
atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo
oficialiai skelbiamg informacijg, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei nurodyta Pasitlyme,
atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdZius, tokiu atveju, Prekés turi biti ne prastesnés kokybeés nei pavyzdZiai. Sios Prekes turi bati
pristatytos uz ne didesne nei Pasillyme nurodytg kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu,
Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo rasytinj sutikima.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté yra:

5.1.1. 1 pirkimo dalis (Staliniai kompiuteriai su monitoriais) 102 750,00 Eur (vienas Simtas du
takstanciai septyni Simtai penkiasdeSimt eury) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM);

5.1.2. 2 pirkimo dalis (NeSiojami kompiuteriai) 98 160,00 Eur (devyniasdesSimt astuoni tlkstanciai
vienas Simtas SeSiasdeSimt eury) be PVM.

5.2. Jkainiai ir maksimali numatomy jsigyti prekiy kiekiy riba yra pateikiama Sutarties priede Nr. 2
,Pasillymas”.
5.3. ] Sutarties jkainius jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti

tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant
(iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi
bati jskaiCiuotos j Sutarties kaing).

5.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty islaidy jtraukti j
jkainius, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5. Sutarciai taikomos fiksuoto jkainio kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14 skyriuje
,Sutarties keitimas”.
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5.6. Tiekéjas sgskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teiktis tik elektroniniu
bldu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktdry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines sgskaitas
faktdras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis.

Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui sgskaitg (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaitg, jei taikoma) ir perdavimo-
priémimo dokumentg ne anksciau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau
kaip per 30 kalendorines (-iy) dienas (-y) nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo ir
sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi bati i$pildytos visos sglygos). Siame Sutarties
punkte nurodyti mokéjimy terminai gali bati pratesti, jei véluojama gauti finansavimg is treciyjy Saliy, taciau bet
kokiu atveju Sie terminai negali virsyti 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny.

5.7. Tiekéjui gali bati mokamas iki 20 % avansas nuo maksimalios sutarties vertés nurodytos
Sutarties 5.2 punkte. Tiekéjui iSmokéto avanso suma iSskaiciuojama proporcingai, lygiomis dalimis i$ visy
atliekamy mokeéjimy. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg pagal Tiekéjo pateiktg iSankstinio mokéjimo saskaitg
ne veéliau kaip per 30 kalendorines (-iy) dienas (-y) nuo iSankstinio mokeéjimo sgskaitos ir avanso grazinimo
uztikrinimo visai praSomo avanso sumai gavimo dienos. Reikalavimai avanso uztikrinimui nustatyti Sutarties
6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“.

5.8. Pirkéjas mokejimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai, rekvizitai
ir parasai“ nurodytg Tiekéjo banko sgskaitg (iSskyrus 5.10-5.12 papunkciuose nustatytus atvejus — pavedimai
atliekami j treciyjy asmeny saskaitas).

5.9. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokeéjimo kol Tiekéjas iStaisys trikumus jeigu:

5.9.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar sgskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir
jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.9.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.9.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas;

5.9.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.9.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.10. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo
ir subtiekéjo gali biti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, vadovaujantis VP] 88 str. 2 d. Tiekéjas turi teise priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo (jei yra
Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg is Tiekéjo gavimo, rastu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
rastu pateikia Pirkéjui prasymga ir Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali
blti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims
Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.11. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavimg Pirkéjui pagal Sig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teise perleisti jam perleistg piniginj reikalavimg pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéjq ir pateikti faktoringo
sutarties kopijg arba iSrasg, o, pateikdamas sgskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiamg sgskaitg
yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydZiu yra
maZinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.12. Tiekéjas turi teise rastu kreiptis j Pirkéjg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems tretiesiems
asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.10 papunktyje, jei tai yra susijes su Sios Sutarties vykdymu (pvz. jei
treciasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia su Prekémis
susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir
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treciojo asmens gali blti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu sutartis, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu tvarka. Treciajam asmeniui negali biti mokamas
avansas, tiesioginis atsiskaitymas treciajam asmeniui gali bGti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes.
Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Treciajam
asmeniui iSmokeéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelstg dieng.

6.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir (ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng. Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti
netesyby sumg is Tiekéjui mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.3. Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, kartu su iSankstinio
mokeéjimo saskaita, turi pateikti Pirkéjui avanso uztikrinimg ne mazesnei kaip praSomo avanso dydzio sumai
— banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima (kartu su pasillymo laidavimo draudimo rastu turi bati
pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo polise nurodytos draudimo jmokos
apmokeéjima, kopija).

6.4. Avanso uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo is Pirkéjo gavimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumoketi Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto avanso
sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo nurodytg sgskaitg. Negali bati nurodyta, kad garantas
(laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta
del Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negraZzino avanso. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje
nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

6.5. Jeigu Tiekéjui buvo iSmokétas avansas ir Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes, jis, papildomai prie
pagal Sutarties 6.2 papunktj mokétiny sumuy, turi mokéti 6 procenty dydzio metines paltkanas uz vélavimo
laikg nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 (vieng) ménes;j.

6.6. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta
avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Sutarties 6.5 papunktis,
tiekéjas turi sumoketi 6 procenty dydzio metines paltkanas nuo graZintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo
avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

6.7. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimg (kartu su pasiGlymo laidavimo
draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimg yra sumokéta) (toliau — Sutarties uZztikrinimas), kuris turi bati
savarankiskas reikalavimas arba perveda Sutarties uZtikrinimo suma | Pirkéjo banko s3skaitg
LT487044060000907542, AB SEB bankas. Sutarties uztikrinimo verté turi biti ne maZesné kaip 5 (penki)
procentai pradinés sutarties vertés (5. 1 punktas, Eur be PVM). Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties uztikrinimo
per Siame papunktyje nurodytg laikotarpj, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

6.8. Prie$ pateikdamas Sutarties uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

6.9. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti
ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo i$ Pirkéjo gavimo, kad Tiekéjas
netinkamai vykdé ar nejvykdé Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir dél to Sutartis yra nutraukiama,
sumoketi Pirkéjui Sutarties uZtikrinimo sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo nurodytg sgskaitg. Negali bati
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nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Garantas (laiduotojas)
neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas pranesime garantui (laiduotojui)
nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykde
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties
skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

6.10.  Uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei Sutartyje numatytas Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo galutinis terminas. Jei iki Prekiy pristatymo termino yra like daugiau kaip 1 (vieneri) metai Tiekéjas
gali pateikti uztikrinimg galiojantj 1 (vienerius) metus, jei likus ne daugiau, kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas uZtikrinimas
sekantiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Tiekéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba
pratesto uztikrinimo, Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg pries 3 (tris) darbo dienas, pareikalauja uztikrintojo sumokéti
pagal galiojantj Sutarties uztikrinimg, kadangi Tiekéjas laikomas nejvykdZiusiu Siame punkte nurodyto savo
jsipareigojimo.

6.11. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis yra pratesiamas Prekiy pristatymo terminas, Tiekéjas,
per 10 (deSimt) darbo dieny po Susitarimo dél Prekiy pristatymo termino pratesimo pasiraSymo, privalo Pirkéjui
pateikti naujg arba pratestg uztikrinimg pratesiamam Prekiy pristatymo laikotarpiui. Susitarimas dél Prekiy
pristatymo termino pratesimo jsigalioja tik pateikus naujg uztikrinimg (arba jo pratesimg).

6.12. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desSimt) darbo dieny pateikti naujg
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

6.13.  Uztikrinimas Tiekéjui gragZinamas (arba atsisakoma teisiy j uztikrinimg, kai jis pasirasytas
elektroniniu parasu) Tiekéjui pristacius Prekes pilna apimtimi ir abiem Salims pasirasius priémimo—perdavimo
dokumentg arba kai Tiekéjas graZina avansg Pirkéjui (jei taikoma).

6.14. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i Saliy turi teise gauti i$
kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
ar nevykdymo, nevirsijant 5 (penkis) kartus didesnés uz bendrg Sutarties kaing be PVYM sumos (t. y. 1 pirkimo
dalis: 513 750,00 Eur; 2 pirkimo dalis: 490 800,00 Eur), jei teisés aktai nenumato, kad privalo bdti
kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas
netaikomas jei Zala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo
jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo. Pirkéjas atsako tik uZ tiesioginius nuostolius ar
Zalg, tiesiogiai ir aiskiai sukeltg to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

6.15. Atsakomybés sglygos dél konkreliy paZeidimy nurodytos Sutarties priede ,Technineé
specifikacija®.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi $ioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias is Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salysjsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i$ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi $iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig
informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos apie
$ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika
po jo.

7.3. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:
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7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.10 - 5.12 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai” nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir
paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy
trikumy Salinima. Tiekéjas pasirlipina visa btina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir PasiGlyme nurodytg Prekiy bikle,
uztikrinant atitiktj tokios rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi. Teise verstis veikla pagrindzZiantys dokumentai pateikiami iki atitinkamy veikly vykdymo pradzios;

7.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip
pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis
nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis pasirasyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus j
Techninéje specifikacijoje nurodytg vieta. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo
terming (datg, laikg) Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir laikantis Techninéje specifikacijoje
numatyty terminy.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba arba angly kalba, kuriose baty detaliai aprasyta,
kaip naudoti, prizidreéti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos
Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priemimo aktu (tik
elektroniniu bidu), kuris pasirasomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais,
priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasirasyti Prekiy priemimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy priémimo-
perdavimo akty, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy priemimo-perdavimo aktas bity pasirasytas.
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8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Prekémis
ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybés teise j Prekes.

8.6. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduoty
medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvimg, sugedimg ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, pries
apmokédamas uzZ jas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy yra,
apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, i$ anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats
apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka
joms keliamy reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés
peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protingg laika, po to, kai
neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.

8.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teise
savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus arba
atlyginty Pirkéjo islaidas jiems istaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiekéjas graZinty sumokétg kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias iSlaidas
(netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy arba nepakeic¢ia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumaZinti Sutarties kaing ir
moketi tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokia jtaka tai turés
Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi informuoti koks yra
realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Jeigu Prekés privalo buti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
5.1 skyriuje.

10.Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Prekéms Techninéje specifikacijoje nurodytos trukmés garantija arba Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytas terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).
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10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo prekiy perdavimo-priemimo dokumento
pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skaiciavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas istaisys trikumus.

10.4. Garantija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams
iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo sglygas, kurios
nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumentuy,
susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasililyme
nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bty atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodytg terming nepasalina gedimy arba nepakei¢ia sugedusiy ar turinciy
trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéjg, turi teise pasalinti Prekiy
trikumus savo jégomis ir savo sgskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas
bei nuostolius.

10.6. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i$ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks pats
trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triilkumas ar gedimas), Tiekéjas turi pasalinti
trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7. Jeigu Prekés garantiniam remontui turi bati pristatytos j Tiekéjo nurodytg vietg, Tiekéjas
privalo arba pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas grazinti Pirkéjui, arba
kompensuoti Pirkéjui jo patirtas islaidas.

10.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesimg, privalo savo
sgskaita pasalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau
Pirkéjas pagrjstai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priemimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio
metu.

11.Sutarties galiojimas

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutart] pasiraso abi sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima (po uztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng), bei galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti,
kad bty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZzjstama visiskai ar iS dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés

12.1.  Atsakomybeé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i$ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati iS anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie $iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Batina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimuy.
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12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo pranesimo momento.

13.Taikoma teisé ir gin€y sprendimo tvarka

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais.
Sutaréiai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2.  Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prie§taravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendziami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

14.Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perZitrima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos israsymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
mokeéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan.
— tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasililymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus
keiciama.

14.1.2. Sutarties kainos perskaiciavimas nenumatomas, jei Sutartis bus jvykdyta Sutartyje numatytais
pirminiais terminais. Prekiy kainos gali bati perskaiciuotos po 6 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo, jei per Sj
laikotarpj Sutartis bty nejvykdyta ne dél Tiekéjo kaltés ir, jeigu Lietuvos Respublikos Metiné infliacija /
Metiné defliacija pagal Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenis pasikeicia daugiau nei 5
proc., lyginant pasitlymo pateikimo termino pabaigos ménesio infliacijos dydj ir perskai¢iavimu momentu
skelbiama naujausig infliacijos dyd,.

Kaina perskaiciuojama pagal Zemiau pateiktg formule:

Con=SaX (14 (1 - X) /100)

Kur:

Cn — perskaiciuota kaina;

S. - Sutartyje numatyta prekiy kaina;

| —infliacijos pokytis procentais (pirminio ir skelbiamo perskaiciavimo metu skirtumas);
X - defliacijos atveju (- 5), infliacijos 5.

Uz prekes, kurios perduotos iki susitarimo dél kainos perskaiciavimo pasiraSymo dienos, Pirkéjas
apmoka taikant iki tol galiojusig kaing, o uz prekes, perduotas po susitarimo pasirasymo dienos, Tiekéjui bus
apmokama taikant pakeistg kaing.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms , Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés” — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas turi
teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegimga, personalo apmokymag ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo
papildomai patirtas faktines islaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu
Tiekéjas, pries patirdamas tokias islaidas, informavo Pirkéjg ir nurodé numatomga papildomy islaidy dyd;.
Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios islaidos blty kuo maZzesnés ir pateikti Pirkéjui treciyjy asmeny
iSrasytas sgskaitas-faktdras;
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14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad baty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams —j kitos
Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vietg, taciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik Si bltinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.6. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai”
nustatyta tvarka.

14.7. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati keiciama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.8. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.9. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties
sglygas bei dokumentus, pagrindZiancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy
kopijas. ] pateiktg prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.10. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15.Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje , Atsakomybeés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos.

15.2.  Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant VP) 89 straipsnj;

15.2.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo bati pasalintas iS Pirkimo procediros pagal VP) 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

15.2.4. paaiskéjo VP] 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés — pazeista prie Sutarties pridéta , Tiekéjo deklaracija“;

15.2.5. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.6. Tiekéjas i$ esmés pazZeideé sutartj;

15.2.7. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;
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15.2.8. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo uztikrinimo tokiomis paciomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis;

15.2.9. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Tiekéjas gaves pranesima is Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$ 15.2 papunktyje
numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pranesimo is Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
ne veéliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui u iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi
teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés” numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20
(dvidesSimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavimg pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6.  Salis, ketinanti vienasaligkai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranegime nurodytiems
trikumames istaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimuy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekeéjui.

16.Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trakumais

16.1. Sutarties esminiu paZzeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir papildomag
nustatytg laikg, per kurj skaiCiuojami delspinigiai uz vélavimg (zr. 6 skyriy ,Prievoliy jvykdymo
uztikrinimai” ir Technine specifikacija);

16.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje nustatytg kaing);

16.1.3. vir$ 30 proc. visy pirkimo dalies prekiy yra netinkamos kokybés ir jy pakeitimas uztrukty ilgiau nei 90
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

16.1.4. Sutarties kaina yra esminé sutarties salyga. Jei Tiekéjas juos bandys didinti ar atsisakys vykdyti sutartj
uz Sutarties kaing, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:
16.2.1. Tiekéjas daugiau véluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteiktg terming —

Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“ nustatyto dydzio delspinigius ar
bauda.

16.2.2. Jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny j
kaing islaidy.

16.2.3. jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty treciyjy
asmeny teises ir dél to Pirkéjui buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai
pries Pirkéja, o Tiekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy (gali bati nustatoma, kokiais
atvejais laikoma ne dideliu trikumu, bet esminiu pazeidimu);

16.2.4. jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeicia
Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, arba atsisako juos pasalinti
(iSskyrus atvejus, kai triikumai yra nereikSmingi ir Prekés atitinka Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus);
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16.2.5. Jeigu nenurodyta kitaip, Sio Sutarties 10 skyriaus ,,Garantija“ nuostaty paZeidimai bus laikomi
Sutarties vykdymu su dideliais trakumais.

17.Kitos sglygos

17.1

Tiekéjas patvirtina, kad tiekéjo ir subtiekeéjy (jei pasitelkiami) sudétyje néra Rusijos dalyvavimo,
virSijancio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio
8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas ir kartu su pasirasyta sutartimi

pateikia pasirasytg Sutarties priedg Nr. 3 , Tiekéjo deklaracija“.

18.Baigiamosios nuostatos

18.1.

viena.

18.2.

Sutartis yra sudaroma pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais. Jei Sutartis sudaroma
jprastine radytine tvarka, pasiraSomi du turintys vienodg juridine galia egzemplioriai, kiekvienai Saliai po

Salys, pasirasydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,

priémeé j kaip atitinkancig jy tikslus.

19.Sutarties priedai

19.1.
19.2.
19.3.
19.4.

Sutartis turi 3 priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
Priedas Nr. 1, Techniné specifikacija“;

Priedas Nr. 2, Pasitlymas”;

Priedas Nr. 3 , Tiekéjo deklaracija“.

20.Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas: Tiekéjas:

Vilniaus Universitetas UAB ,,Miobius”

Universiteto g. 3, 01513 Vilnius Pilies g. 18-3B, Vilnius

Juridinio asmens kodas 2119508133 Juridinio asmens kodas 305284792

PVM mokétojo kodas LT 119508113 PVM mokétojo kodas LT100012922118

Banko saskaitos Nr. LT37 7300 0100 0245 5236 Banko saskaitos Nr. LT72 7300 0101 6053 7737
AB ,Swedbank” Swedbank AB

El. p. infor@cr.vu.lt El. p. info@miobius.eu




PRIEDAS NR. 1 ,TECHNINE SPECIFIKACIJA“

BENDROJI DALIS

Tiekéjas gali teikti pasiiilyma vienai ar kelioms pirkimo dalims. Kiekvienoje sitilomoje pirkimo
dalyje turi biiti pasitilytos visos prekes.

Sitilomos prekés turi atitikti visus techninés specifikacijos specialiosios dalies reikalavimus, kurie
pateikti atskirai pridétame Excel faile.

Tiekéjas pirkimo salygy 2 priede ,,Pasitilymo forma* teikdamas pasitilyma turi nurodyti kiekvienos
sitilomos prekés tiksly gamintojo ir modelio pavadinimg stulpelyje ,,Sitilomos prekés gamintojas ir
modelis“. Nepateikus Sios informacijos arba pateikus nepilna informacija pasitlymas
atmetamas (pirkimo salygy 13.1.11 punktas).

Kartu su pasiiilymu nereikalaujama pateikti dokumenty pagrindzianciy sitlomo pirkimo objekto
atitikimg pirkimo dokumenty techninei specifikacijai, turi biiti pateikiamos nuorodos ] vieSai
prieinamas gamintojy arba gamintojy atstovy internetines svetaines ir konkrecias svetainés vietas,
kurioje yra informacija patvirtinanti atitikimg techninés specifikacijos punktams, kurie nurodyti
techninés specifikacijos specialiojoje dalyje (atskirai pridétame Excel faile), pateikiamas i$ interneto
svetainés nukopijuotas tekstas, kuris patvirtina atitikima nurodytiems punktams.

Tiekéjas turi prekes pristatyti prekiy pristatymo adresu Zaliyjy EZery g. 2, Vilnius,
sumontuoti, pajungti ir iSbandyti ne véliau nei per 120 dieny nuo uZsakymo pristatyti prekes
pateikimo. Sutarties galiojimo pabaiga 2023-12-15, tod¢l, tuo atveju, jei uztrukus pirkimo
procediirai sutarties jsigaliojimo momentu pristatymo terminas faktiSkai yra trumpesnis, tiekéjas
igyja teis¢ nutraukti sutartj nepradéjus jos vykdymo arba sudaryti susitarimg dél pristatymo termino
sutrumpinimo.

UZsakymas teikiamas ne véliau nei per 30 dieny nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos, kadangi
néra tiksliai Zinoma kada bus pabaigtas patalpy remontas. Perkancioji organizacija uzsakyme
nurodys konkrecias patalpas kuriose reiks sumontuoti, pajungti ir iSbandyti pristatytas prekes.

Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanéiosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau Siame skyriuje — Tvarkos aprasas):

X 4.1. punkte (,,produkty sgrasas*);

[ ]14.2. punkte (,,I tipo ekologinis Zenklas*);

[]4.3. punkte (,LST EN ISO 14001%);

[ ]14.4.1. punkte (,,orientacinis sarasas*);

[14.42. punkte (,,inovacija“);

[]4.4.3. punkte (,,nematerialaus pobiidzio paslauga®);

[ 14.4.4.1. punkte (,,1 principas®);

[[14.4.4.2. punkte (,,2 principas®);

[[]14.4.4.3. punkte (,,3 principas®);

[]14.4.4.4. punkte (,,4 principas®);

[]14.4.4.5. punkte (,,5 principas®).

Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti §ioje Pirkimo dokumenty dalyje:
X 1. Techninéje specifikacijoje

[ ]2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimuose

[ ] 3. Kituose reikalavimuose tickéjams (pvz. ISO, EMAS standartai)
[ ] 4. Tiekejy kvalifikacinés atrankos kriterijuose

[]5. Pasicilymy vertinimo kriterijuose

[] 6. Sutarties vykdymo salygose

Puslapis 1 i§ 2



8. Perkancioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.1 punktu nustato aplinkos apsaugos
kriterijus — antrinéms pakuotéms. Sis reikalavimas taikomas tik tuo atveju, jei tickéjas prekes pristatys ar
perduos antrinéje pakuotéje, tokiu atveju: pakuotés turi biti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal
Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos ter§img jstatymo nuostatas.

Apie pakuoCiy priskyrimg perdirbamoms / neperdirbamoms skaitykite Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos skelbiamg informacija: https://am.lrv.1t/It/veiklos-sritys-1/atliekos/pakuociu-
priskyrimas-perdirbamoms-neperdirbamoms-neperdirbamu-pakuociu-apmokestinimas

Atitikimas reikalavimui tikrinamas prekiy pristatymo metu. Pazeidus $ios techninés specifikacijos
10 punkte nurodyta reikalavimg tiekéjas moka perkanciajai organizacijai 50 Eur baudg uz kiekvieng pakuote,
kuri neatitinka keliamo reikalavimo.

Puslapis 2 i§ 2



4

VIESOJO PIRKIMO ,,VILNIAUS UNIVERSITETO MEDICINOS FAKULTETO MEDICINOS MOKSLO CENTRO KOMPIUTERINES JRANGOS PIRKIMAS (VU38461)“ (SKELBTA 2023-06-04 CVP IS, PIRKIMO NR. 672552) SALYGU
PAAISKINIMAI

Klausimo
data ir
CVPIS

numeris /

Pakeitimas

2023-06-19
11670297

2023-06-19
11670297

2023-06-22
11679417

2023-06-23
11683938

Klausimo
/ Pakeitimo
kategorija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Klausimas / Pirminé salyga

Prasome patikslinti 2-os pirkimo dalies (NeSiojamieji kompiuteriai) $iuos techninés
specifikacijos punktus:

29. ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. HDMI out Port, DP 1.4 - PraSome
patikslinti reikalavima ISorinés jungties. IS apraSymo galima suprasti, kad
reikalaujama HMDI ir DisplayPort jungties. Rekomenduojame reikalavima iSdéstyti
taip: "ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. HDMI”

Prasome patikslinti 2-os pirkimo dalies (NeSiojamieji kompiuteriai) Siuos techninés
specifikacijos punktus:

38. Vaizdo kamera: turi biiti ne mazesnés raiskos nei HD RGB 1280 x 720 (HD) at
30 fps. - Tiekékui néra aisku, kas turima omenyje dél RGB reikalavimo. Kompiuteriy
gamintojai prie kamery komponenty to nenurodo. Prasome patikslinti.
Rekomenduojame $§j punkta iSdéstyti taip: "Vaizdo kamera: turi biiti ne mazesnés
raiskos nei HD 1280 x 720

Prasytume Jus panaikinti techniniy specifikacijy punkta 34 neSiojamiems
kompiuteriams kaip moraliskai pasenusj, nes dabar SD tipo kortelés naudojamos
ypac retai , o dauguma informacijos ne$¢jy naudoja didelés talpos produktus, kurie
yra jungiami per USB jungtj (Tai yra bendras kompiuterio USB jungCiy skaiéius
turéty bati viena USB jungtimi didesnis, negu numato visa techniniy reikalavimy
visuma. Be to §iuo metu didelé dalis gamintojy savo naujausiuose NK atsisako SD
korteliy skaitytuvo, kaip moraliai pasenusio) arba papildyti §j punkta galimybe
sitilyti su papildoma USB tipo jungtimi arba papildyti reikalavimus galimybe
komplektuoti papildomg USB tipo SD korteliy skaitytuva.

Teikiame paklausima dél techninés specifikacijos Pirkimo dalis Nr. 1 | Staliniai
kompiuteriai su monitoriais (all in one):

15. Tinklo ploksté: turi palaikyti ,,Bluetooth” versija ne mazesng nei 5.2: Techniniy
specifikacijy visuma i$pildo tik vieno gamintojo t.y. DELL kompiuterio modelis,
todél yra ribojama konkurencija ir kity gamintojy kompiuteriai negali bati sitilomi
Siame pirkime. Atkreipiame démesj, kad perkancioji organizacija yra atsakinga uz
racionaly valtybés biudzeto pinigy panaudojima. PraSome pakoreguoti §j reikalavima
ir jj i8déstyti taip: "Tinklo ploksté: turi palaikyti ,,Bluetooth® versija ne mazesng nei
5.17.

Atsakymas / Pakeista salyga

Supratote teisingai, reikalaujama ne maziau kaip 1 vnt. HDMI out Port ir ne maziau kaip 1
vnt. DP 1.4, t.y. DisplayPort 1.4 jungties.

Prasymas keisti pirkimo salygy techning specifikacija netenkinamas, kadangi pakeitimas
galéty pazeisti pirkimo salygy 9.5 punkto reikalavimo nedaryti esminiy pirkimo salygy
pakeitimy, dél kuriy pirkimo procediira biity pritraukusi daugiau dalyviy.

Paaiskiname, kad RGB — spalvy maiS§ymo sistema, kurioje naudojamos trys, zmogaus akiy
receptorius atitinkancéios spalvos: raudona (Red), zalia (Green) ir Mélyna (Blue). RGB
sistema turi biiti koduojamas vaizdas. Jei kompiuteriy gamintojy internetinése svetainése $i
informacija nebus pateikta, perkancioji organizacija priims gamintojo atstovo (platintojo)
deklaracija dél atitikimo Siam punktui.

Perkancioji organizacija 2023-06-22, pra¢jus 18 dieny nuo Pirkimo paskelbimo gavo Jasy
praSyma pakeisti pirkimo salygy techninés specifikacijos reikalavimus. Siekiant nepazeisti
pirkimo salygy 9.5 punkto reikalavimo nedaryti esminiy pirkimo salygy pakeitimy, dél
kuriy pirkimo procedira bity pritraukusi daugiau dalyviy, pirkimo salygos nebus
kei¢iamos. Be to, reikalavimas visiskai atitinka perkanciosios organizacijos poreikj ir
perkanciosios organizacijos duomenimis rinkoje yra jvairiy gamintojy produkty jvairiose
kainy segmentuose su integruotais SD korteliy skaitytuvais.

Perkancioji organizacija nesutinka su teiginiu, kad techniniy specifikacijy visuma i$pildo
tik vieno gamintojo kompiuterio modelis. PraSymas keisti pirkimo technines salygas
netenkinamas.

ISsiuntimo
tiekéjams data

2023-06-26

2023-06-26

2023-06-30



5

6

Klausimo
data ir
CVPIS

numeris /

Pakeitimas

2023-06-23
11683938

2023-06-23
11683938

2023-06-27
11693468

Klausimo
/ Pakeitimo
kategorija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Klausimas / Pirminé salyga

Teikiame paklausimg dél techninés specifikacijos Pirkimo dalis Nr. 1 | Staliniai
kompiuteriai su monitoriais (all in one):

18. SSD disko talpa ne mazesné nei 256 GB, M.2 2230: Reikalavimas stacionaraus
kompiuterio disko dydziui yra perteklinis ir techniniy specifikacijy visuma i$pildo tik
vieno gamintojo t.y. DELL kompiuterio modelis, todél yra ribojama konkurencija ir
kity gamintojy kompiuteriai negali biti siilomi $iame pirkime. Atkreipiame démesj,
kad perkancioji organizacija yra atsakinga uz racionaly valtybés biudZeto pinigy
panaudojimg. Prasome pakoreguoti §j reikalavima ir jj iSdéstyti taip:

"SSD disko talpa ne mazesné nei 256 GB, M.2"

25. I8orinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. HDMI out Port, DP 1.4: Tiekéjui néra
aiSku, kokia jungtis turi bati siiloma? Minima ir HDMI ir DP (Dispplay port).
Prasome patikslinti.

Pagal 2023-06-26 gautus Atsakymus j klausimus Nr. 1, praSome patikslinti ar galima
sitilyti neSiojamus kompiuterius su USB-C - Display port adapteriais? Pagal pateikta
paatsakyma, rinkoje néra nesiojamy kompiuteriy, kurie turéty ir HDMI ir DP jungtis.
Turi tik HDMI jungtis. Tai pat §is funkcionalumas bus realizuojamas per sujungimy
stotelg.

Prasome pakoreguoti punkta nr. 25 ir jj iSdéstyti taip:

25

ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. HDMI out Port, DP 1.4 arba realizuojama per
USB-C - DisplayPort adapterj.

Atsakymas / Pakeista salyga

Reikalavimas atitinka perkanciosios organizacijos poreikj ir perkanciosios organizacijos
duomenimis rinkoje yra ne vienas gamintojas sitlantis savo All in One stalinius
kompiuterius su jau sumontuotais SSD diskais M.2 2230 serijos. Taip pat SSD diskai M.2
2230 parduodami ir atskirai. SSD diskai yra kei¢iamas kompiuterio elementas. Todél
Perkancioji organizacija noréty turéti galimybe laisvai keisti savo turimus SSD diskus tarp
savo turimos ir planuojamos jsigyti kompiuterinés jrangos. PraSymas keisti pirkimo
technines salygas netenkinamas.

7Zr. atsakyma j klausima Nr. 1.

Atsizvelgiant | gauta praSyma, patiksliname 2 pirkimo dalies (neSiojami kompiuteriai) 25
punktg ir i8déstome jj taip: "ISorinés jungtys (aplinkosauginis reikalavimas): ne maziau
kaip 1 vnt. USB C (su duomeny, energijos ir vaizdo (DisplayPort) perdavimo funkcijomis)
tipo lizdas (prievadas), skirtas keistis duomenimis ir pasizymintis atgaliniu suderinamumu
su USB 2.0 atsizvelgiant j IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertj standartq."

ISsiuntimo
tiekéjams data

2023-06-30

2023-06-26

2023-06-30



Parametro

Pavadinimas ir reikalaujamos techninés specifikacijos

Pildo tiekéjas teikdamas pasiiilyma

Pildo tiekéjas teikdamas pasiiilyma

numeris
Pirkimo dalis Nr. 1 | Staliniai kompiuteriai su monitoriais (all
in one)
Stalinis kompiuteris kartu su monitoriumi . . https://www.delltechnologies.com/asset/en-us/products/desktops-
1 Optiplex 7410 AiO - 3 ; -
and-all-in-ones/technical-support/optiplex-all-in-one-spec-sheet.pdf
Procesorius: turi biiti x86-64 architektiiros
| Procesorius: x86-64 architektiiros https://www.cpubenchmark.net/cpu.php?cpu=Intel+Core+i5-

Intel Core i5-13500

13500&id=4993

) Procesorius: turi biiti ne maziau kaip 6-iy branduoliy (angl. cores )

Procesorius: 14-a branduoliy (angl. cores)

# of Performance-cores 14

Procesorius: turi palaikyti 32 ir 64 bity operacines sistemas ir
taikomasias programas

Procesorius:palaiko 32 ir 64 bity operacines sistemas ir
taikomgsias programas

https://www.cpubenchmark.net/cpu.php?cpu=Intel+Core+i5-
13500&id=4993

Procesorius: i§leidimo j rinkg data turi bati ne senesné, nei 2022
pirmas ketvirtis (Q1)

Procesorius. isleidimo j rinkg 2022 pirmas ketvirtis (Q1)

CPU First Seen on Charts: Q3 2022

Procesorius: turi turéti ne maziau nei 12 gijy (angl. threads )

Procesorius: turéti 20 gijy (angl. threads)

Total Threads 20

Procesorius: turi turéti ne maziau nei 18 MB spartinancios
atminties (angl. cache)

Procesorius.: turi 24 MB spartinancios atminties (angl. cache)

Cache Size: , L3: 24 MB

7

Procesorius: naSumas turi biiti ne mazesnis kaip 18500 pagal
~Passmark® , Average CPU Mark“ testy rezultatus. Vidurkis turi
biiti i§vestas i§ ne maZiau kaip 100 testy rezultaty (Samples). Sie
matavimy rezultatai turi bati publikuoti www.cpubenchmark.net
arba lygiaverciame tinklalapyje

Procesorius.: Intel Core i5-13500, turi > 30000 pagal

., Passmark* ,, Average CPU Mark* testy rezultatus. Vidurkis
i§vestas i§ ne maziau kaip 100 testy rezultaty (Samples). Sie
matavimy rezultatai www.cpubenchmark.net arba lygiaverciame
tinklalapyje

https://www.cpubenchmark.net/cpu.php?cpu=Intel+Core+i5-
13500&id=4993

Duomeny apsauga: turi buti integruota TPM 2.0 saugumo
mikroschema arba lygiaverté

Duomeny apsauga: integruota TPM 2.0 saugumo mikroschema
arba lygiaverté

SafelD including Trusted Platform Module (TPM) 2.0

Operatyviné atmintis: ne maziau kaip 8 GB DDR4/DDRS5 su
galimybe praplésti iki 64 GB

Operatyviné atmintis: 8 GB DDR4/DDRS su galimybe praplésti
iki 64 GB

8 GB, max. 64GB, 2 x 32GB, DDR4, 3200MHz, dual-channel

10

Vaizdo ploksté: gali biiti integruota

Vaizdo ploksté: integruota

Integrated: Intel® UHD Graphics 770 with 13th Generation Intel®

11

Vaizdo ploksté: turi biiti suderinama su DirectX 12

Vaizdo ploksté: suderinama su DirectX 12

DirectX 12, 5 Frames/Sec

Vaizdo ploksté: naSumas turi biiti ne mazesnis kaip 1000 pagal
Passmark® ,, Average CPU Mark* testy rezultatus

Vaizdo ploksté: Intel® UHD Graphics 770 naSumas turi > 1800
pagal ,,Passmark* ,,Average CPU Mark* testy rezultatus

https://www.videocardbenchmark.net/gpu.php?gpu=Intel+UHD+Grap

hics+770&id=4473

13 Tinklo ploksté: ne mazesnio galingumo nei 10/100/1000 Mbit/s Tinklo ploksté: 1 10/100/1000 Mbit/s Transfer rate 10/100/1000 Mbps

14 Tinklo ploksté: turi palaikyti belaidzio ry$io standartg 802.11ax Tinklo ploksté: palaiko belaidzio rySio standarta 802.11ax WiFi 802.11ax

Tinklo ploksté: turi palaikyti ,,Bluetooth* versija ne mazesng nei 5.2 Tinklo ploksté: palaiko ,,Bluetooth* versija ne mazesng nei 5.2

15 Bluetooth® 5.2

Garso ploksté: integruota sisteminéje plokstéje Garso ploksté: integruota sistemingje plokstéje Stereo conversion Realtek Codec ALC3289 capability supporting

16 44.1 k/48 k/96

17 Garso ploksté: turi turéti vidinj garsiakalbj Garso ploksté: turi vidinj garsiakalbj k/192 kHz sample rate DAC conversion Stereo speakers

18 SSD disko talpa ne mazesné nei 256 GB, M.2 2230 SSD disko talpa 256 GB, M.2 2230 M.2 2230, 256 GB




SSD diskas: ne mazesniy parametry nei PCle NVMe, ne blogiau

nei Gen3

SSD diskas: i PCle NVMe, Gen3

PCle NVMe Gen3 x4 self-encrypting

20 SSD diskas: SSD tipo

SSD diskas: SSD tipo

SSD

21 ISorinés jungtys: ne maziau kaip 2 vant. USB 3.2 arba naujesnés

ISorinés jungtys: 2 vat. USB 3.2

6. USB 3.2 Gen 2 ports

ISorinés jungtys (aplinkosauginis reikalavimas): ne maziau kaip 1
vnt. USB C™ tipo lizdas (prievadas), skirtas keistis duomenimis ir

pasizymintis atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsizvelgiant |
IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertj standarta

ISorinés jungtys (aplinkosauginis reikalavimas): 1 vnt. USB C™
tipo lizdas (prievadas), skirtas keistis duomenimis ir pasizymintis
atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsizvelgiant j IEC 62680-1-
3:2018

2. USB 3.2 Gen 2x2 Type-C port

ISorinés jungtys: ne maziau kaip 3 vnt. papildomi (neskai¢iuojant

auksciau nurodyty) USB, bet kurio tipo

ISorinés jungtys: 4 vnt. papildomi (neskaic¢iuojant auksciau
nurodyty) USB,

4. USB 3.2 Gen 1 port with PowerShare
5. USB 3.2 Gen 1 ports with Smart Power On

24 ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. RJ45

ISorinés jungtys: 1 vnt. RJ45

4. RJ-45 Ethernet port

25 [Sorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. HDMI out Port, DP 1.4

ISorinés jungtys: 1 vnt. HDMI out Port, DP 1.4

2. HDMI-OUT—HDMI 2.0 port
3. DisplayPort++ 1.4a/HDCP 2.3 por

ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. atskiri arba kombinuotas

26 3,5 mm ausiniy ir mikrofono lizdas

ISorinés jungtys: 1 vnt. kombinuotas 3,5 mm ausiniy ir mikrofono
lizdas

7. Line-out audio port

27 Korpusas: turi biiti integruotas monitorius

Korpusas: integruotas monitorius

Full High Definition (FHD),

28 Korpusas: turi biiti integruota vaizdo kamera

Korpusas: integruota vaizdo kamera

1. Full HD camera

29 Korpusas: turi biiti integruoti vidiniai garsiakalbiai

Korpusas: i integruoti vidiniai garsiakalbiai

Two stereo speakers, 2 Wx2 =4 W

30 Korpusas: turi bti integruotas mikrofonas

Korpusas: integruotas mikrofonas

Microphone Two—MEMS microphones

31 Integruotas monitorius: ne mazesnis nei 23.8"

Integruotas monitorius:i 23.8"

Display Diagonal 604.70 mm (23.81 in.)

32 Integruotas monitorius: ne mazesnis nei FHD 1920 x 1080

Integruotas monitorius: FHD 1920 x 1080

Display-panel native resolution 1920 x 1081

33 Integruotas monitorius: ne maziau nei 60Hz

Integruotas monitorius: 60Hz

Refiresh rate 60 Hz

34 Integruotas monitorius: ne maziau nei 99% sRGB

Integruotas monitorius: 99% sRGB

Color gamut 99% sRGB (typical)

35 Integruotas monitorius: ne maziau nei 250 nits

Integruotas monitorius: 250 nits

Luminance ® 250 Nits (typical)

36 Integruotas monitorius: ekranas turi biiti nebizgus angl. antiglare

(anti-reflection (AR) coating)

Integruotas monitorius: ekranasnebizgus angl. antiglare (anti-
reflection (AR) coating)

Anti-glare vs glossy finish Anti-glare

17 Maitinimo blokas: ne maziau kaip 80% efektyvumas

Maitinimo blokas: 85% efektyvumas

160 W internal power supply unit (PSU), 85% Efficient,
80 Plus Bronze

38 Klaviatiira: USB

Klaviatira: USB

Dell Wired Keyboard KB216 Black (English) - US )

39 Klaviatura: tokios pat kaip kompiuteris spalvos

Klaviatiira: tokios pat kaip kompiuteris spalvos

Dell Wired Keyboard KB216 Black (English) - US )

40 Klaviatiira: su lietuviSkomis raidémis (gali biiti naudojami lipdukai)

Klaviattira: su lietuviskomis raidémis (gali bati naudojami lipdukai)

ENGL/LT

Klaviatira: turi turéti pagal ANSI/ISO standartus iSdéstytus
104/105 pilno dydzio klaviSus arba lygiaverté

Klaviatiira: pagal ANSI/ISO standartus i§déstytus 104/105 pilno
dydzio klaviSus

Dell Wired Keyboard KB216 Black (English) - US International
(ZR)

42 Pelé: USB

Pelé: USB

DELL Opticas mouse MS116

43 Pelé: optiné trijy klavisy (su slinkties ratuku) arba lygiaverté

Pelé: optiné trijy klaviSy (su slinkties ratuku) arba lygiaverté

DELL Opticas mouse MS116

44 Pelé: tokios pat kaip kompiuteris spalvos

Pelé: tokios pat kaip kompiuteris spalvos

DELL Opticas mouse MS116

Kompiuteris ir visi jo komponentai (jskaitant iSorinius
45 komponentus, t.y. klaviatiira, pelé) turi buti pilnai techniskai
tarpusavyje suderinti

Kompiuteris ir visi jo komponentai (jskaitant iSorinius
komponentus, t.y. klaviatiira, pelé) pilnai techni$kai tarpusavyje
suderinti




46 Kompiuteris ir visi jo komponentai turi buti gamykliskai nauji Kompiuteris ir visi jo komponentai gamykliskai nauji (angl.
(angl. ,, brand new ). Gamykli§kai atnaujinti (angl. ,, renew “ / ., brand new*).
., refurbished  /,, remarked ) komponentai neleistini

https://its.weill.cornell.edu/sites/default/files/7400 24 aio optiplex
data sheets-3-15-22.pdf

Sisteminis blokas, pagrindiné ploksté, atmintis, monitorius, pelé, Sisteminis blokas, pagrindiné ploksté, atmintis, monitorius, pelé,
47 klaviatiira turi biti vieno gamintojo arba turi baiti gamintojo klaviatiira vieno gamintojo (paZymétos to paties gamintojo Zenklu)
sertifikuotos (pazymétos to paties gamintojo Zenklu)

https://www.delltechnologies.com/asset/en-us/products/desktops-
and-all-in-ones/technical-support/optiplex-all-in-one-spec-sheet.pdf

48 Operaciné sistema: turi biiti gamykliskai jdiegta arba Operaciné sistema: gamykliskai jdiegta ir sukomplektuota
sukomplektuota Microsoft Windows 11 arba naujesnés Microsoft Windows 11
OEM/Retail arba lygiavertés operacinés sistemos licencija

https://www.delltechnologies.com/asset/en-us/products/desktops-
and-all-in-ones/technical-support/optiplex-all-in-one-spec-sheet.pdf

Tvarkyklés: turi buti galimybé perkanciajai organizacijai atsisiysti i§ Tvarkyklés: turigalimybé perkanciajai organizacijai atsisiysti i§

49 gamintojo tinklalapio tvarkykles kompiuterinei jrangai pagal gamintojo tinklalapio tvarkykles kompiuterinei jrangai pagal https://www.dell.com/support/home/en-ie?app=drivers
kompiuterio identifikacinj koda arba modelj kompiuterio identifikacinj koda arba modelj

50 Sistema turi biiti suderinta ir sertifikuota veikti su operacine sistema Sistema suderinta ir sertifikuota veikti su operacine sistema
Microsoft Windows 11. Informacija apie sertifikavima turi biiti Microsoft Windows 11. Informacija apie sertifikavima pateikta https://www.dell.com/support/contents/en-ie/category/product-
pateikta sysdev.microsoft.com/en-us/hardware/lpl/ arba sysdev.microsoft.com/en-us/hardware/Ipl/ arba lygiaverc¢iame support/self-support-knowledgebase/Operating-Systems/windows-
lygiaver¢iame Windows operacinés sistemos gamintojo Windows operacinés sistemos gamintojo tinklalapyje operating-systems
tinklalapyje, arba jrodoma pateikiant sertifikaty kopijas
Kompiuteris turi turéti to paties gamintojo kompiuterio Kompiuteris to paties gamintojo kompiuterio diagnostikos jrankius,

51 diagnostikos jrankius, pasiekiamus per BIOS/UEFI programa arba pasiekiamus per BIOS/UEFI programa arba parsiun¢iamus i§ https;/./www'del LS 0L

nost - > P ] M - ed#q=bios%20update&sort=relevancy&f:langFacet=[en]

parsiun¢iamus i§ gamintojo puslapio gamintojo puslapio

52 Diagnostikos jrankiai turi galéti atlikti Siuos testus: Procesoriaus, Diagnostikos jrankiai : turi ir gali atlikti $iuos testus: Procesoriaus, https://www.dell.com/support/home/en-ed/quicktest
Atmintinés (RAM), Kietyju/SSD disky Atmintinés (RAM), Kietyjy/SSD disky * =

Diagnostics & Tools

Kompiuteris turi turéti to paties gamintojo parengta valdymo ir Kompiuteris turi to paties gamintojo parengta valdymo ir
administravimo programing jranga, kuri rodyty kompiuterio modelj administravimo programing jranga, kuri rodyty kompiuterio modelj

53 ir serijos numer;j bei leisty parsisiysti ir atnaujinti kompiuterio ir serijos numerj bei leisty parsisiysti ir atnaujinti kompiuterio https://www.dell.com/support/home/en-ie?app=drivers
tvarkykles ir programing jranga nenaudojant interneto nar§yklés tvarkykles ir programing jrangg nenaudojant interneto narSyklés

54 Kompiuteris turi biiti pazenklintas CE (Conformité Européenne) Kompiuteris pazenklintas CE (Conformité Européenne) zenklu T
zenklu

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Name and Addrass of the manafacksrar

Type of Object
Reguiatory Model
Regutatory Typs' WICO01
Trade/Manufacture: name. Dl

The otiect of e declaration desonbed abows 15 in conformity wiih the followsna Directves.

56 Visoms siillomoms prekéms turi biiti suteikiama ne mazesné kaip ~ Visoms siiilomoms prekéms suteikiama ne mazesné kaip 36
36 ménesiy garantija nuo prekiy perdavimo-priémimo akto ménesiy garantija nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo https://www.dell.com/support/contents/en-ie/Category/Warranty
pasiraSymo dienos dienos




Turi bt prieinama nuoroda j gamintojo interneting prieiga, kuri
igalina produkto kodo ir serijinio numerio pagalba perkanciajai
organizacijai patikrinti suteikta gamintojo garantija internetiniame
puslapyje

pateikiama nuoroda j viesai prieinamq gamintojo arba jo atstovo
interneting svetaing ir konkrecig svetainés vietq, kurioje yra https ://www.dell.com/support/contents/en-ie/Category/Warranty
informacija patvirtinanti atitikimg Siam punktui

58 Garantija turi apimti nemokama remontg ir neveikian¢iy daliy arba  Garantija apima nemokama remonta ir neveikianciy daliy arba viso
viso prietaiso pakeitima, kad kompiuteriai pilnaverti§kai veikty visa prietaiso pakeitima, kad kompiuteriai pilnavertiskai veikty visa
garantin] laikotarpj garantin] laikotarpj

Tiekéjas gedimus garantiniu laikotarpiu turi pasalinti per 5 darbo Tiekéjas gedimus garantiniu laikotarpiu pasalins per 5 darbo
dienas. Jei gedimo pasalinimo trukmé ilgesné, kompiuteris turi biiti  dienas. Jei gedimo pasalinimo trukmé ilgesné, kompiuteris

59 pakeiCiamas lygiaverciu pakaitiniu kompiuteriu tiekéjo 1éSomis per  pakeiciamas lygiaverciu pakaitiniu kompiuteriu tiekéjo 1éSomis per
ta patj 5 darbo dieny termina ta patj 5 darbo dieny termina
60 Perkancioji organizacija, garantiniu laikotarpiu sugedusia jranga Perkancioji organizacija, garantiniu laikotarpiu sugedusig jranga

pristato j tickéjo ar jo garantija teikian¢io subjekto vieta tik Vilniaus pristato j tick&jo ar jo garantija teikiancio subjekto vieta tik Vilniaus
mieste, o jei ji kituose miestuose — jrangos pristatyma uztikrinti turi mieste, o jei ji kituose miestuose — jrangos pristatyma uztikrins

pats tiekéjas tickéjas

Aplinkosauginiai reikalavimai: produktas turi atitikti Lietuvos Aplinkosauginiai reikalavimai: produktas atitikta Lietuvos SUSTAINABILITY MATERIALS

Respublikos energetikos ministro 2015 m. birzelio 18 d. jsakymu  Respublikos energetikos ministro 2015 m. birzelio 18 d. jsakymu ENERGY STAR qualified configurations available
Nr. 1-154 ,,Dél prekiy, i$skyrus keliy transporto priemones, Nr. 1-154 ,,Dél prekiy, i$skyrus keliy transporto priemones, EU RoHS, CEL, WEEE ’

61 kurioms vieSyjy pirkimy ir perkanciyjy subjekty atliekamy pirkimy kurioms vieSuyjy pirkimy ir perkanciyjy subjekty atlieckamy pirkimy
metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sagraSo  metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, saraso
patvirtinimo* nustatytus energijos vartojimo efektyvumo patvirtinimo“ nustatytus energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimus reikalavimus

Made with post-consumer recycled plastic
Packaging made with recycled or renewable materials
EPEAT registered configurations available




Parametro

; Pavadinimas ir reikalaujamos techninés specifikacijos
numeris

Pildo tiekéjas teikdamas pasiilyma

Pildo tiekéjas teikdamas pasiilyma

Pirkimo dalis Nr.2 | NeSiojami kompiuteriai

1 NeSiojamas kompiuteris

DELL Latitude 5540

https://dl.dell.com/content/manual6916839-latitude-
5540-owner-s-manual.pdf?language=en-us

| Ekranas turi biiti neblizgus angl. antiglare (anti-reflection (AR) coating)

Ekranas neblizgus angl. antiglare (anti-reflection (AR)
coating)

Anti-glare vs glossy finish

2 Ekranas turi bliti ne maziau nei 15 ir ne daugiau nei 16

Ekranas 15,6

Diagonal 396 mm (15.60 in.)

3 Ekranas turi biti IPS tipo

Ekranas IPS tipo

In-Plane Switching (IPS)

4 Ekrano raiska turi baiti ne mazesné nei 1920x1080 FHD tipo Ekrano raiska turi biiti ne mazesné nei 1920x1080 Display-panel native
FHD tipo resolution 1920 x 1080 FHD
5 Ekranas turi buti WVA tipo (platus Zitiréjimo kampas) Ekranas WVA tipo (platus Ziuréjimo kampas) WVA
6 Ekranas turi biiti ne maziau nei 250 nits Ekranas 250 nits 250 nits
7 Kontrastas turi bliti ne mazesnis nei 700:1 Kontrastas 700:1 Kontrastas 700:1
8 Procesorius: turi biiti x86-64 architektiiros Procesorius: x86-64 architektiiros x86-64

Procesorius: i§leidimo ] rinka data turi biiti ne senesné, nei 2022 pirmas
ketvirtis

Procesorius:Intel Core i5-1335U, isleidimo j rinkg
data 2022 pirmas ketvirtis

CPU First Seen on Charts: Q2 2023

10 Procesorius: turi biiti ne maziau kaip 4-iy branduoliy (angl. cores)

Procesorius: 10-iy branduoliy (angl. cores)

Cores:10

11 Procesorius: turi turéti ne maziau nei 8 gijas (angl. threads)

Procesorius: 12 gijas (angl. threads)

Threads:12

Procesorius: naSumas turi biiti ne mazesnis kaip 9800 pagal ,,Passmark*

,Average CPU Mark* testy rezultatus. Vidurkis turi baiti iSvestas i§ ne
12 maziau kaip 100 testy rezultaty (Samples). Sie matavimy rezultatai turi

biiti publikuoti www.cpubenchmark.net arba lygiaverciame tinklalapyje

Procesorius: nasumas daugiau 19000 pagal

,, Passmark™ ,, Average CPU Mark" testy rezultatus.
Vidurkis isvestas is ne maziau kaip 100 testy rezultaty
(Samples). Sie matavimy rezultatai publikuoti
www.cpubenchmark.net

https://www.cpubenchmark.net/cpu.php?cpu=Intel+Core+
i5-1335U&id=5294

13 Turi biti integruota TPM 2.0 saugumo mikroschema arba lygiaverté

integruota TPM 2.0 saugumo mikroschema

Trusted Platform Module (TPM) 2.0 discrete

Operatyviné atmintis: ne maziau kaip 8 GB DDR4/DDRS5 su galimybe

Operatyviné atmintis: 8 GB DDR4/DDRYS su galimybe

8 GB, 1 x8 GB, DDR4, , max 64GB

prapleésti iki 64 GB praplesti iki 64 GB

SSD diskas: zesni i PCle NVM blogi i
15 Gen3 iskas: ne mazesniy parametry nel ¢ 6 fie blogtat nel SSD diskas: parametry PCle NVMe, Gen3 PCle Gen3 x4 NVMe
16 SSD disko talpa ne mazesné nei 240 GB SSD disko talpa 240 GB SSD 240 GB
17 Vaizdo ploksté: turi buti suderinama su DirectX 12 Vaizdo ploksté: suderinama su DirectX 12 DirectX 12,

Vaizdo ploksté: naSumas turi bliti ne mazesnis kaip 2550 pagal
18 ,,Passmark” , Average CPU Mark“ testy rezultatus

Vaizdo plokste: Intel Iris Xe Graphics nasumas
daugiau 2688 pagal ,, Passmark* ,, Average CPU
Mark* testy rezultatus

https://www.videocardbenchmark.net/gpu.php?gpu=Intel+
Iris+tXe&id=4265

19 Garso ploksté:turi buti integruota sisteminéje plokstéje

Garso ploksté:i integruota sisteminéje plokstéje

Realtek ALC3204

20 Garso ploksté: turi biiti jmontuoti stereo garsiakalbiai

Garso ploksté: jmontuoti stereo garsiakalbiai

Stereo conversion Supported

21 Garso ploksté: turi biti dviejy skaitmeniniy matricy mikrofonai

Garso ploksté: dviejy skaitmeniniy matricy mikrofonai

Dual-array microphones

22 Tinklo ploksté: ne maZesnio galingumo nei 10/100/1000 Mbit/s

Tinklo plokste: 10/100/1000 Mbit/s

10/100/1000 Mbit/s




Tinklo ploksté: turi palaikyti belaidzio rySio standartg 802.11ax Tinklo ploksté: palaiko belaidzio rysio standartg

23 802.11ax

Wi-Fi 6 (WiFi 802.11ax)

Tinklo ploksté:palaiko ,, Bluetooth “ versijq ne mazesne

4 Tinklo ploksté: turi palaikyti ,,Bluetooth* versija ne mazesng nei 5.0
nei 5.0

Bluetooth 5.2

ISorinés jungtys (aplinkosauginis reikalavimas): ne maZiau
kaip 1 vnt. USB C (su duomeny, energijos ir vaizdo (DisplayPort)
perdavimo funkcijomis)
tipo lizdas (prievadas), skirtas keistis duomenimis ir pasizymintis
atgaliniu suderinamumu

25 su USB 2.0 atsizvelgiant j IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertj standarta

ISorinés jungtys (aplinkosauginis reikalavimas):

1 vnt. USB C (su duomeny, energijos ir vaizdo

(DisplayPort) perdavimo funkcijomis) USB 3.2 Gen 2 Type-C port with DisplayPort and
tipo lizdas (prievadas), skirtas keistis duomenimis ir Power

pasizymintis atgaliniu suderinamumu Delivery

su USB 2.0 atsizvelgiant j IEC 62680-1-3:2018

ISorinés j : ziau kaip 1 vnt. USB 3.2 Gen 1
26 Sorines junglys: ne maziau kaip { vn i ISorinés jungtys: I vnt. USB 3.2 Gen 1

3.2 Gen 1 (5 Gbps)

ISorinés jungtys: 1 vnt. USB 3.2 Gen I su angl.
PowerShare funkcija

ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. USB 3.2 Gen 1 su angl.

PowerShare funkcija USB 3.2 Gen I with PowerShare

28 ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. USB 2.0 ISorinés jungtys: 1 vnt. USB 2.0 USB 2.0

ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vat. HDMI out Port, DP 1.4 Video port One HDMI 1.4b port

ISorinés jungtys: 1 vnt. HDMI out Port, DP 1.4 (USB USB ports ® One USB 3.2 Gen 2 Type-C port with

29 ng_Gen 2 Type-C port with DisplayPort and Power DisplayPort/Power
elivery) Delivery
30 ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. RJ45 ISorinés jungtys: 1 vnt. RJ45 RJ45

ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vat. SD korteliy skaitytuvas

31 ISorinés jungtys: 1 vnt. SD korteliy skaitytuvas Card reader
microSD (SD/SDHC/SDXC)
ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. atskiri arba kombinuotas 3,5 mm ISorinés jungtys: 1 vnt. kombinuotas 3,5 mm ausiniy . .
L . Lo . One Universal audio jack
ausiniy ir mikrofono lizdas ir mikrofono lizdas
ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. Kensington Lock tipo arba o ) . . .
lygiavertis uzrakias ISorinés jungtys: 1 vnt. Kensington Lock tipo Security-cable slot
Kla\{iat_ﬁra: turi biiti integruota (angl. backlit) korpuse pilno formato Klavialﬁra: {nlfgruota (angl. backlit) korpuse pilno Standard backlit keyboard
klaviatiira formato klaviatiira
Klaviattira: turi buti su skaiciy klavisais desinéje (angl. Num Pad) Klaviatira: su skaiciy klavisais desinéje (angl. Num
Num Pad
Pad)
Klaviatiira: turi biiti standartinis (US infernational ) klavisy iSdéstymas  Klaviatiura: standartinis (US international) klavisy . .
36 U US international
isdéstymas
37 Vaizdo kamera: turi biti integruota Vaizdo kamera: integruota Front camera




38

Vaizdo kamera: turi biiti ne maZesnés raiSkos nei HD RGB 1280 x 720
(HD) at 30 fps

Vaizdo kamera: raiskos FHD RGB 1280 x 720 (HD)
at 30 fps

1920 x 1080 at 30 fps - FHD RGB-IR camera

39

Baterija: Ne maziau kaip 40 Wh (vatvalandziy) talpos

Baterija > 40 Wh (vatvalandZiy) talpos

42 WHr

40

Baterija (aplinkosauginis reikalavimas): baterijos btiklé po 300 cikly turi
biiti > 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3
ZAkumuliatoriai ir jy baterijos su Sarminiais arba kitokiais nerfig§tiniais
elektrolitais. Li¢io akumuliatoriai ir baterijos, skirti neSiojamajai jrangai.
3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai li¢io akumuliatoriai ir jy baterijos* arba
lygiavert] standarta. (Tiekéjo deklaracija)

Baterija (aplinkosauginis reikalavimas): baterijos biiklé
po 300 cikly turi > 80 proc. Bandymai atliekami pagal

LST EN 61960-3 ,, Akumuliatoriai ir jy baterijos su
Sarminiais arba kitokiais neriigstiniais elektrolitais.
Licio akumuliatoriai ir baterijos, skirti nesiojamajai
jrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai licio
akumuliatoriai ir jy baterijos “ arba lygiavertj
standartq. ( Gamintojo deklaracija pridedama )

02306- 4

Mes, Dell Emerging Markets (EMEA) Limited (Dell EMC) patvirtiname, kad
siam pirkimui skirnj Dell nesiojamy kompiuteriy bandymais nustatyta baterijos
biklé po 300 cikhy yra >_ R0 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3

Table 1: Critoria for Standard Bartories!
Sarmpbe | Avativet
| sie | Temperature (")
| Continucus Cycing' | 3 Is
| Continucui Cyding' | & |24

Tusntnr of
Physical Cyclos
50

Eotalied | Dinchacge
Capactty | Time (Man)
§0% 572
sk |ves

Test Type

300

Traby methecized s wian the mrborisen o 2ed oo behalf oF Dall Ermersing Markow (EVGEA] Canmed

Name: Darius Kerys
1n the capacity of: Account Executrve for Litbunnie

41

Maitinimo adapteris: komplekte turi biiti to paties gamintojo kaip
nesiojamas kompiuteris arba turi biiti gamintojo sertifikuotas (pazymétas
to paties gamintojo Zenklu)

Maitinimo adapteris: komplekte to paties gamintojo
kaip nesiojamas kompiuteris gamintojo sertifikuotas
(pazymeétas to paties gamintojo zenklu)

https://dl.dell.com/content/manual6916839-latitude-
5540-owner-s-manual.pdf?language=en-us

42

Maitinimo adapteris: turi biiti ne maziau kaip 65 W 230V

Maitinimo adapteris: turi biti 65 W 230V

65 W AC adapter

43

Svoris: ne daugiau kaip 1,8 kg

Svoris: 1,8 kg

1.79 kg (3.9 Ibs)

44

Kompiuteris ir visi jo komponentai turi buiti gamykliskai nauji (angl.
,, brand new ). GamykliSkai atnaujinti (angl. ,, renew ** /,, refurbished *
/,,remarked ) komponentai neleistini

Kompiuteris ir visi jo komponentai gamykliskai nauji
(angl. ,, brand new ).

45

Operaciné sistema: turi buiti gamykliskai jdiegta arba sukomplektuota
Microsoft Windows 11 arba naujesnés OEM/Retail arba lygiavertés
operacinés sistemos licencija

Operaciné sistema: gamykliskai jdiegta arba
sukomplektuota Microsoft Windows 11

https://dl.dell.com/content/manual6916839-latitude-
5540-owner-s-manual.pdf?language=en-us

46

Tvarkyklés: turi buti galimybé perkanciajai organizacijai atsisiysti i§
gamintojo tinklalapio tvarkykles kompiuterinei jrangai pagal kompiuterio
identifikacinj koda arba modelj

Tvarkyklés:yra galimybé perkanciajai organizacijai
atsisiysti is gamintojo tinklalapio tvarkykles
kompiuterinei jrangai pagal kompiuterio identifikacinj
kodg arba modelj

https://www.dell.com/support/home/en-ie?app=drivers

47

Sistema turi biiti suderinta ir sertifikuota veikti su operacine sistema
Microsoft Windows 11. Informacija apie sertifikavima turi biiti pateikta
sysdev.microsoft.com/en-us/hardware/Ipl/ arba lygiaver¢iame Windows
operacinés sistemos gamintojo tinklalapyje, arba jrodoma pateikiant
sertifikaty kopijas

Sistema suderinta ir sertifikuota veikti su operacine
sistema Microsoft Windows 11. Informacija apie
sertifikavimq pateikta sysdev.microsoft.com/en-
us/hardware/lpl/ arba lygiaverciame Windows
operacinés sistemos gamintojo tinklalapyje, arba
jrodoma pateikiant sertifikaty kopijas

https://www.dell.com/support/contents/en-
ie/category/product-support/self-support-
knowledgebase/Operating-Systems/windows-operating-
systems

48

Kompiuteris turi biiti pazenklintas CE (Conformité Européenne) Zzenklu

Pateikdamas pasitilyma tiekéjas deklaruoja atitikimg $iam

punktui. Atitkimas tikrinamas prekés perdavimo-
priémimo metu




Visoms sitilomoms prekéms turi biiti suteikiama ne mazesné kaip 36
50 ménesiy garantija (baterijai - 12 mén.) nuo prekiy perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo dienos

Pateikdamas pasitilyma tiekéjas deklaruoja atitikimg $iam
punktui

https://www.dell.com/support/contents/en-

ie/Category/Warranty

Turi biiti prieinama nuoroda j gamintojo interneting prieigg, kuri jgalina
produkto kodo ir serijinio numerio pagalba perkanéiajai organizacijai
patikrinti suteikta gamintojo garantijg internetiniame puslapyje

pateikiama nuoroda j vieSai prieinamq gamintojo arba
jo atstovo interneting svetaing ir konkreciq svetainés
vietq, kurioje yra informacija patvirtinanti atitikimg
Siam punktui

https://www.dell.com/support/contents/en-
ie/Category/Warranty

Tiekéjas gedimus garantiniu laikotarpiu turi paSalinti per 5 darbo dienas.
Jei gedimo pasalinimo trukmé ilgesné, kompiuteris turi biiti pakeiciamas

52 lygiaverc¢iu pakaitiniu kompiuteriu tiekéjo 1éSomis per ta patj 5 darbo
dieny terming

Tiekéjas gedimus garantiniu laikotarpiu pasalins per 5
darbo dienas. Jei gedimo pasalinimo trukmé ilgesné,
kompiuteris pakeiCiamas lygiaverciu pakaitiniu
kompiuteriu tiekéjo 1éSomis per tg patj 5 darbo dieny
terming

KOMPLEKTUOJAMA KARTU SU:

53 Optiné pelé su ratuku, bevielé sasaja. Juodos spalvos

DELL KM3322W

Optiné pelé su ratuku, bevielé sasaja. Juodos spalvos

https://www.dell.com/support/kbdoc/en-
us/000195709/dell-wireless-keyboard-and-mouse-
km3322w-usage-and-troubleshooting-guide

Pilna lotynisky raidziy ir atskirai skai¢iy klaviatiira, su graviruotais
54 lietuviskos abécélés Zzenklais, bevielé sasaja. Juodos spalvos.

Pilna lotynisky raidziy ir atskirai skai¢iy klaviattira, su
graviruotais lietuviskos abéc¢lés Zenklais, bevielé sgsaja.
Juodos spalvos.

Sitilomam kompiuteriui paga iSmatavimus ir svorj tinkantis neSiojamas
55 krepsys, su rankenom bei dirzu neSiojimui per petj, juodos ar tamsiai
pilkos spalvos

Sitlomam kompiuteriui 15,6" ir svorj tinkantis
neSiojamas krep8ys, su rankenom bei dirzu nesiojimui
per petj, juodos ar tamsiai pilkos spalvos

Jung¢iy stotelé
2

DELL WD19S 130W

https://www.delltechnologies.com/asset/en-
us/products/electronics-and-accessories/technical-
support/dell-dock-wd19s-130w-data-sheet.pdf.external

1 Galingumas turi biiti ne maziau kaip 130 W

Galingumas 130 W

Power Adapter 130 Watt AC

) Turi biiti ne maziau kaip 2 vnt. "DisplayPort" prievady

2 vnt. "DisplayPort" prievady

2 x Full size DP1 .4

3 ISorinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. USB 3.1 Gen 1 (Type-C )

USB 3.1 Gen I (Type-C)

1 x MFDP USB-C

ISorinés jungtys: ne maziau kaip 3 vnt. USB 3.1 Gen 1

4

3vnt. USB 3.1 Gen 1

3xUSB-A3.1 Gen 1

5 ISorinés jungtys: ne maziau kaip 2 vnt. USB 3.1 Gen 2 (Type-C )

2vnt. USB 3.1 Gen 2 (Type-C )

2xUSB-C3.1 Gen2

¢ I8orinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. HDMI out Port, DP 1.4

1 vnt. HDMI out Port, DP 1.4

1 x HDMI

7 I$orinés jungtys: ne maziau kaip 1 vnt. RJ45

1 vnt. RJ45

Gigabit Ethernet

Visoms sitilomoms prekéms turi biiti suteikiama garantiné priezitra,
8 kurios trukmé - ne mazesné kaip 24 mén. nuo prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos

Visoms sitilomoms prekéms suteikiama garantiné
priezilira, kurios trukmé - 24 mén. nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos




Tiekéjas turi pateikti nuorodg | gamintojo interneting prieiga, kuri jgalina
9 produkto kodo ir serijinio numerio pagalba patikrinti suteiktg gamintojo
garantijg internetiniame puslapyje

https://www.dell.com/support/contents/en-
ie/Category/Warranty




PIRKIMO SALYGU PRIEDAS ,,PASIULYMO FORMA*

VILNIAUS UNIVERSITETO MEDICINOS FAKULTETO MEDICINOS MOKSLO CENTRO KOMPIUTERINES
JIRANGOS PIRKIMAS (VU38461)

Kam: Vilniaus universitetui

2023-07-07

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés nariai:

UAB "Miobius"

Tiekéjo kodas: 305284792
Tieké&jo adresas: Pilies g. 18-3B, Vilnius
Tiekéjo PVM mokeétojo kodas(-ai): LT100012922118

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
saskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko kodas

Nr. LT72 7300 0101 6053 7737
Swedbank AB, banko kodas 73000

Asmens atsakingo uz pasitilyma vardas, pavardé:

Albertas Ramanauskas

Asmens atsakingo uz pasililyma telefono numeris:

+37069829003

Asmens atsakingo uz pasitilymg el. pasto adresas:

info@miobius.eu

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
pasirasancio sutartj asmens vardas, pavardé, pareigos

Albertas Ramanauskas, direktorius

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, uz
sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas, pavardé,
telefono numeris, elektroninio pasto adresas

Albertas Ramanauskas
+37069829003
info@miobius.eu

(1) Tiekéjo / Ukio subjekty grupés nariy, (2) tikio
subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir (3) jei
pasalinimo pagrindai taikomi visiems subtieké&jams -
subtiekéjy: kolegialaus priezitiros organo (Stebétojy
tarybos) ir (ar) kolegialaus valdymo organo (Valdybos)
nariy sarasas (jei sudaryta) ir (ar) asmuo, kuriam
suteikti VPT 46 str 2. d 2 n pumatvii joalioiimali

Albertas Ramanauskas

Tiekéjo patvirtinimai:

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. vieSojo pirkimo dokumentuose;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasiiilyme, yra teisingi ir apima viska, ko reikia tinkamam

sutarties jvykdymui.

3. Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodyti kolegialaus priezitiros/valdymo organy nariai, §ie organai juridiniuose
asmenyse néra sudaryti (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).

4. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Tiekéjo siiloma kaina 1 pirkimo daliai (Staliniai kompiuteriai su monitoriais (all in one)):

Bus
. . X pristatoma Kaina,
Eil. e . Sialomos prekés . .. Mato Suma Eur, be
Pirkimo objektas e e . . antrineje . Kiekis Eur
Nr. gamintojas ir modelis .. | vienetas PVM
pakuotéje be PYM
? (taip/ne)
Stalinis kompiuteris . .
1 . Optiplex 7410 AiO T vnt. 150 685,00 102 750,00
kartu su monitoriumi

Bendra pasitilymo kaina, Eur be PVM:] 102 750,00




* Tais atvejais, kai pagal galiojan&ius PVM PVM
teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti . 0 21,00 suma, 21 577,50
PVM, teikeéias privalo su pasitalymu tarifas (%) v
Bendra pasiiilymo kaina, Eur su 194 32750
PVM* ’
Tiekéjo siiloma kaina 2 pirkimo daliai (NeSiojami kompiuteriai):
Bus
Eil Sitilomos prekés pristatoma Mato Kaina, Suma Eur, be
) Pirkimo objektas wlomos p . | antringje | Kiekis Eur ’
Nr. gamintojas ir modelis .. | vienetas PVM
pakuotéje be PVM
? (taip/ne)
1 [Nesiojamas kompiuteris | DELL Latitude 5540 T vnt. 120 818,00 98 160,00
Bendra pasitilymo kaina, Eur be PVM: 98 160,00
* Tais atvejais, kai pagal galiojancius PVM PvmMm
teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti . o 21,00 suma, 20 613,60
PVM, teikéjas privalo su pasitlymu tarifas (A)) -
Bendra pasiiilymo kaina, Eur su
118 773,60

PVM*

Pasiiilymo priedai, subtiekéjai ir kita informacija nurodomi sekanciame lape >>>

Direktorius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

Albertas Ramanauskas

(Vardas ir pavardé)




Subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams, kuriy pajégumais nesiremiama, numatomos
perduoti veiklos (privaloma nurodyti) ir Siu Gkio subjektuy pavadinimai (jei Zinomi):

Pavadinimas
(jet Zinoma)

Perduodamos veiklos dalis nuo

Kodas, adresas Perduodama veikla visos pirkimo sutarties (Eur

arba %)

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Ar dokumentas (jame pateikta dalis

Nr. Dokumento pavadinimas informacijos) yra konfidencialiis?
(Taip / Ne)

Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas )

1 C C o Taip
(jei tikrinami pasalinimo pagrindai)

2 |Pasitlymo galiojimo uZztikrinimas Taip

3 |lgaliojimas pateikti pasiiilyma -
Subtiekimo sutartis, ketinimy protokolas,
preliminarios sutartys ar kiti dokumentai,

4  |patvirtinantys, kad laiméjus pirkima tiekéjui bus -
prieinami kity fikio subjekty iStekliai (jei
pasitelkiami kvalifikacijos atitikimui)

5 |Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei tatkoma) -

6 UZpildytas pirkimo salygy priedas Nrl Ne

"Techning¢ specifikacija"




Pasiiilyme nurodyta kaina, isskyrus jos sudedamgsias dalis, subtiekéjai, taip pat kita informacija, kuri teisés akty
nustatyta tvarka turi biiti skelbiama arba kitokiu biidu viesai prieinama visuomenei, néra laikoma konfidencialia
informacija. Konfidencialiq informacijq sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiilymy
aspektai. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip
konfidenciali, todél, tiekéjui nurodzius tokiq informacijq kaip konfidencialiq, perkancioji organizacija turi teise jg
skelbti. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad konfidencialios informacijos tiekéjo pasiiilyme
néra. Vadovaujantis Informacijos viesinimo Centrinéje viesSyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos aprasu,
patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakymu Nr. 1S-91 ,,Dél Informacijos vieSinimo
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apraso patvirtinimo , perkancioji organizacija laiméjusio
dalyvio pasiiilymg, isskyrus informacijq, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialiq, paskelbs CVP IS.



Deklaracijos forma
UAB “MIOBIUS”

(Tiekéjo pavadinimas)

VILNIAUS UNIVERSITETAS

(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKEJO DEKLARACIJA

2023-07-05

(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virsijanéio 2014 m. liepos
31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padetis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas. Visy pirma patvirtinu, kad:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba Rusijoje
isisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekejas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo, subjektas ar
istaiga, kurio nuosavybes teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso $ios dalies a) punkte
nurodytam subjektui;

(c) nei as, nei mano atstovaujama bendroveé néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, veikianti
a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy pajegumais
remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertes.

Patvirtinu, kad tiekejui, subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Gkio subjektams, kuriy
pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamujy daliy) gamintojams netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme.
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